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tillfalliga handelsliberaliseringsatgarder som kompletterar
handelsmedgivanden tillampliga pa moldaviska produkter enligt
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, a ena sidan, och
Republiken Moldavien, a andra sidan

— Resultatet av Europaparlamentets forsta behandling
(Strasbourg, 4—7 juli 2022)

I. INLEDNING

Den 29 juni 2022 bekréftade Coreper att rddet kommer att godkdnna Europaparlamentets

standpunkt om Europaparlamentet godkdnner kommissionens ovanndmnda forslag utan dndringar.

I detta sammanhang foreslog utskottet for internationell handel (INTA) att det ovanndmnda

forslaget till forordning skulle antas utan dndringar. Inga dndringsforslag lades fram.
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II. OMROSTNING

Parlamentet antog sin standpunkt vid forsta behandlingen den 5 juli 2022 genom att 6verta

kommissionens forslag. Standpunkten aterges i lagstiftningsresolutionen.

Rédet bor darfor kunna godkdnna Europaparlamentets stindpunkt enligt bilagan och ddrmed avsluta

forsta behandlingen for bada institutionerna.

Akten kommer da att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets standpunkt.
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BILAGA
(5.7.2022)

P9 _TA(2022)0273

Tillfalliga handelsliberaliseringsatgiarder for Moldavien ***1

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 5 juli 2022 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om tillfilliga handelsliberaliseringsatgarder som
kompletterar handelsmedgivanden tillimpliga p4 moldaviska produkter enligt
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, 4 andra sidan (COM2022)0288
—C9-0198/2022 —2022/0188(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rdet
(COM(2022)0288),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 207.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C9-0198/2022),

med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,

med beaktande av det skriftliga dtagandet fran radets foretradare av den 29 juni 2022 att
godkdnna Europaparlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

med beaktande av betéinkandet fran utskottet for internationell handel (A9-0201/2022).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen .

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att vésentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversianda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P9 _TC1-COD(2022)0188

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 5 juli 2022 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/... om tillfilliga
handelsliberaliseringsatgirder som kompletterar handelsmedgivanden tillimpliga pa
produkter fran republiken Moldavien enligt associeringsavtalet mellan Europeiska unionen
och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och

Republiken Moldavien, 4 andra sidan

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 207.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet', och

1 Europaparlamentets stindpunkt av den 5 juli 2022.
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av foljande skél:

(1

2)

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen
och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Moldavien, 4 andra sidan?
(associeringsavtalet), utgor grunden for forbindelserna mellan unionen och Republiken
Moldavien. I enlighet med ridets beslut 2014/492/EU? har avdelning V i
associeringsavtalet, som avser handel och handelsrelaterade fragor, tillimpats provisoriskt
sedan den 1 september 2014 och tradde i kraft den 1 juli 2016 sedan alla medlemsstater

ratificerat associeringsavtalet.

I associeringsavtalet uttrycks 6nskan hos parterna i avtalet (parterna) att stirka och bredda
forbindelserna pé ett ambitidst och innovativt sétt for att underlitta och uppna gradvis
ekonomisk integration och att gora detta i enlighet med de réttigheter och skyldigheter som

foljer av parternas medlemskap i1 Vérldshandelsorganisationen.

EUT L 260, 30.8.2014, s. 4.
Radets beslut 2014/492/EU av den 16 juni 2014 om undertecknande, pa Europeiska
unionens vignar, och om provisorisk tilldimpning av associeringsavtalet mellan Europeiska

unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, a ena sidan,
och Republiken Moldavien, a andra sidan (EUT L 260, 30.8.2014, s. 1).
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G)

4

Enligt artikel 143 1 associeringsavtalet ska ett frihandelsomrade mellan parterna gradvis
uppréttas i enlighet med artikel XXIV i Allméinna tull- och handelsavtalet fran 1994 (Gatt
1994). 1 detta syfte foreskrivs i artikel 147 1 associeringsavtalet ett gradvist avskaffande av
tullar 1 enlighet med de tulltaxor som inbegrips 1 bilaga XV till associeringsavtalet och

mojligheten att paskynda och utvidga omfattningen av ett sadant avskaffande.

Rysslands oprovocerade och oberittigade anfallskrig mot Ukraina sedan den 24 februari
2022 har haft en djupgdende negativ inverkan pa Republiken Moldaviens forméga att
bedriva handel med resten av vérlden, sérskilt pd grund av att Republiken Moldaviens
export var beroende av transitering via ukrainskt territorium och anvdndning av ukrainsk
infrastruktur, vilket nu till stor del inte kan anvéndas. Under sadana kritiska
omsténdigheter och for att mildra de negativa effekterna av Rysslands anfallskrig mot
Ukraina pd Republiken Moldaviens ekonomi dr det nodvéndigt att pdskynda utvecklingen
av narmare ekonomiska forbindelser mellan unionen och Republiken Moldavien och att
snabbt stodja Republiken Moldaviens ekonomi. Det dr darfor nddvandigt och lampligt att
stimulera Republiken Moldaviens handelsfloden i form av tillfalliga
handelsliberaliseringsatgirder genom vilka ytterligare tullfria kvoter beviljas for sju
jordbruksprodukter som fortfarande omfattas av érliga tullfria tullkvoter, 1 linje med det

paskyndade avskaffandet av tullar pa handeln mellan unionen och Republiken Moldavien.
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©)

(6)

I enlighet med artikel 21.3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) ska unionen
sOrja for samstdimmigheten mellan de olika omraden som omfattas av dess yttre atgarder.
Enligt artikel 207.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) ska
den gemensamma handelspolitiken foras inom ramen for principerna och malen for

unionens yttre atgérder.

De handelsliberaliseringsatgarder som faststdlls i denna forordning bor beviljas 1 form av
tillfalliga ytterligare tullfria kvoter for vissa jordbruksprodukter som fortfarande omfattas
av tullkvoter. Genom sadana atgidrder kommer unionen att férdjupa den ekonomiska
integrationen mellan unionen och Republiken Moldavien och tillfélligt tillhandahélla
lampligt ekonomiskt stod till forman for Republiken Moldavien och de ekonomiska aktdrer
som paverkas av Rysslands anfallskrig mot Ukraina. Enligt bilaga XV-A till
associeringsavtalet omfattas sju jordbruksprodukter frdn Republiken Moldavien av
tullkvoter. Dessa produkter dr tomater, vitlok, bordsdruvor, dpplen, korsbar, plommon och
druvsaft. Tva av dessa produkter (plommon och bordsdruvor) har Republiken Moldavien
exporterat i stora volymer till tredjelandsmarknader, sarskilt till Ryssland, Belarus och
Ukraina. For dessa produkter ar det lampligt att infora ytterligare tullfria kvoter for att vid
behov tillfilligt stddja omdirigeringen till unionen av de forsiljningsvolymer som
ursprungligen var avsedda for dessa marknader. For 6vriga produkter (tomater, vitlok,
dpplen, korsbar och druvsaft) skulle de nya tullkvoterna bestd av en ytterligare tullfri

volym av samma storlek som den som foreskrivs 1 associeringsavtalet.
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(7) For att forhindra bedriagerier bor rétten att omfattas av de handelsatgirder som faststélls 1
denna forordning villkoras med att Republiken Moldavien uppfyller samtliga relevanta
villkor for att erhalla formaner enligt associeringsavtalet, inklusive ursprungsreglerna for
de berorda produkterna och de dirmed sammanhéngande forfarandena, samt av att
Republiken Moldavien deltar i ett ndra administrativt samarbete med unionen i enlighet

med associeringsavtalet.

(8) Republiken Moldavien bor avsta fran att infora nya tullar eller avgifter med motsvarande
verkan och nya kvantitativa restriktioner eller atgiarder med motsvarande verkan for import
med ursprung i unionen samt fran att hoja géllande tullar eller avgifter och fran att inféra
andra restriktioner om det inte &r tydligt motiverat pa grund av rddande krigslage. Om
Republiken Moldavien inte uppfyller dessa villkor bor kommissionen ha befogenhet att

helt eller delvis tillfalligt upphéva de handelsatgirder som faststélls i denna forordning.
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)

(10)

I artikel 2 1 associeringsavtalet foreskrivs bland annat att respekt for demokratiska
principer, ménskliga rattigheter och grundliaggande friheter samt motverkande av spridning
av massforstorelsevapen, dirmed sammanhédngande materiel och bérare av sddana vapen
utgor vasentliga delar av associeringsavtalet. Enligt samma artikel atar sig parterna sarskilt
att iaktta foljande allmédnna principer: respekt for réttsstatsprincipen och principen om god
samhéllsstyrning, kampen mot korruption, brottslig verksamhet, oavsett om den &r
organiserad eller inte, inbegripet verksamhet av gransoverskridande karaktir, och
terrorism, samt att respektera principerna om hallbar utveckling och effektiv
multilateralism. Det dr [ampligt att infora en mojlighet att tillfalligt upphédva de
handelsliberaliseringsatgérder som foreskrivs i denna férordning om Republiken

Moldavien inte respekterar dessa vasentliga delar eller dessa allmdnna principer.

For att sékerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pé att tillfalligt upphiva
de handelsliberaliseringsatgédrder som foreskrivs i denna forordning i fall da producenter i
unionen av likadana eller direkt konkurrerande produkter allvarligt paverkas, eller skulle
kunna allvarligt pdverkas, av import enligt denna forordning. Dessa befogenheter bor

utdvas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011%,

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(11)

(12)

(13)

(14)

Det dr nodvéndigt att foreskriva en mojlighet att, efter det att kommissionen undersokt
arendet, tillfalligt upphdva de handelsliberaliseringsatgérder som avses i denna forordning
avseende en eller flera produkter som omfattas av denna forordnings tillimpningsomrade
och som orsakar eller riskerar att orsaka allvarliga svarigheter for producenter i unionen av

likadana eller direkt konkurrerande produkter.

Kommissionens arliga rapport om genomforandet av det djupgéende och omfattande
frihandelsomradet, som utgdr en integrerad del av associeringsavtalet, bor innehalla en
detaljerad utviardering av genomforandet av de handelsliberaliseringsatgidrder som faststélls 1

denna forordning.

Med beaktande av drendets bradskande karaktér som ror situationen orsakad av Rysslands
anfallskrig mot Ukraina anses det lampligt att aberopa det undantag fran tidsfristen pa étta
veckor som foreskrivs i artikel 4 1 protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll 1

Europeiska unionen, fogat till EU-f6rdraget, EUF-fordraget och fordraget om upprittandet

av Europeiska atomenergigemenskapen.

Mot bakgrund av den ekonomiska situationen i Republiken Moldavien bor denna forordning
av brddskande skél trada i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Handelsliberaliseringsatgdrder

Utover de tullfria tullkvoter som faststills 1 bilaga XV-A till associeringsavtalet ska de
jordbruksprodukter som fortecknas 1 bilagan till denna férordning fa importeras till unionen fran
Republiken Moldavien inom ramen for de tullfria unionstullkvoter som anges i den bilagan. De
tullfria tullkvoterna ska forvaltas av kommissionen i enlighet med artiklarna 49-54 i

kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447°,
Artikel 2
Villkor for rdtt till handelsliberaliseringsatgdrder
De handelsliberaliseringsatgarder som avses i artikel 1 ska omfattas av foljande villkor:

a) Att reglerna om produkters ursprung och de ddrmed sammanhingande forfarandena enligt

associeringsavtalet foljs.

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om
nirmare regler for genomforande av vissa bestimmelser 1 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av en tullkodex f6r unionen (EUT L 343,
29.12.2015, s. 558).
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b) Att Republiken Moldavien avstar fran att infora nya tullar eller avgifter med motsvarande
verkan och nya kvantitativa restriktioner eller atgdrder med motsvarande verkan for import
med ursprung i unionen samt frén att hdja gillande tullar eller avgifter och frén att infora
andra begransningar, inbegripet diskriminerande interna administrativa atgérder, om det

inte dr tydligt motiverat pa grund av radande krigslage.

C) Att Republiken Moldavien respekterar de demokratiska principerna, manskliga
rittigheterna och grundldggande friheterna samt motverkar spridning av
massforstorelsevapen, dirmed sammanhéngande materiel och barare av sadana vapen,
respekterar rattsstatsprincipen och principen om god samhallsstyrning, kampen mot
korruption, brottslig verksamhet, oavsett om den ar organiserad eller inte, inbegripet
verksamhet av gransoverskridande karaktér, och terrorism, samt respekterar principerna
om héllbar utveckling och effektiv multilateralism enligt artiklarna 2, 9 och 16 1

associeringsavtalet.
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Artikel 3
Tillfélligt upphévande av atgarder

Om kommissionen finner att det finns tillrackliga bevis for att Republiken Moldavien inte
uppfyller de villkor som anges i artikel 2, far den genom en genomforandeakt tillfalligt helt
eller delvis upphéva de handelsliberaliseringsatgiarder som foreskrivs i denna forordning.
Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i

artikel 5.2.

Om en medlemsstat begir att kommissionen tillfalligt ska upphéva nagon av de
handelsliberaliseringsatgirder som foreskrivs i denna férordning pa grundval av att
Republiken Moldavien inte uppfyller villkoren i artikel 2 b, ska kommissionen inom fyra
manader efter en sddan begiran avge ett motiverat yttrande dver huruvida medlemsstatens
anmirkning dr véalgrundad. Om kommissionen faststiller att anmérkningen dr vélgrundad

ska den inleda det forfarande som avses i punkt 1 i den har artikeln.
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Artikel 4
Skyddsklausul

1. Om en produkt med ursprung i Republiken Moldavien importeras pé villkor som orsakar
eller riskerar att orsaka allvarliga svérigheter for producenter i unionen av likadana eller
direkt konkurrerande produkter, far den handelsliberaliseringsatgird som foreskrivs i

artikel 1 ndr som helst tillfélligt upphévas for den produkten.

2. Kommissionen ska noggrant 6vervaka konsekvenserna av denna forordning, &ven med
avseende pa priserna pa unionsmarknaden, med beaktande av information om export,
import och unionsproduktion av de produkter som omfattas av de

handelsliberaliseringsatgirder som faststills i denna forordning.
3. Kommissionen ska fatta ett beslut om att inleda en undersékning inom rimlig tid
a)  pdbegiran av en medlemsstat,

b)  pabegiran av en juridisk person eller en sammanslutning som inte r en juridisk
person, som agerar for alla eller storre delen av producenterna i unionen av likadana

eller direkt konkurrerande produkter, eller
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c)  pa eget initiativ, om det dr uppenbart for kommissionen att det finns tillrackliga
prima facie-bevis for allvarliga svarigheter for producenter i unionen av likadana

eller direkt konkurrerande produkter enligt punkt 1.

Med avseende pa tilldampningen av denna punkt avses med “stérre delen av producenterna i
unionen av likadana eller direkt konkurrerande produkter” producenter i unionen vars
sammanlagda produktion utgér mer &n 50 % av unionens totala produktion av de likadana
eller direkt konkurrerande produkter som framstélls av den del av producenterna i unionen
som har uttryckt antingen stod for eller motstdnd mot begéran, och som motsvarar minst
25 % av den totala produktionen av de likadana eller direkt konkurrerande produkter som

framstills av unionsindustrin.

4. Om kommissionen beslutar att inleda en undersokning ska den offentliggora ett
tillkdnnagivande om undersdkningens inledande i Europeiska unionens officiella tidning.
Tillkdnnagivandet ska innehalla en sammanfattning av de upplysningar som mottagits och
uppgift om att alla relevanta upplysningar bor skickas till kommissionen. Den period inom
vilken berorda parter far lamna skriftliga synpunkter ska ocksa anges. Denna period far

inte Overstiga fyra manader fran och med dagen for offentliggdrandet av tillkinnagivandet.
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5. Kommissionen ska inhdmta alla upplysningar den anser nddvindiga och far kontrollera de
mottagna upplysningarna med Republiken Moldavien eller andra relevanta killor.
Kommissionen fér bitrddas av tjanstemin fran den medlemsstat pé vars territorium

kontroller kan komma att utforas, om medlemsstaten begér att de tjinsteméinnen bitréder.

6. Vid granskningen av om det foreligger sadana allvarliga svarigheter for producenter i
unionen av likadana eller direkt konkurrerande produkter som avses i punkt 1 ska
kommissionen, i den man relevant information finns tillginglig, beakta bland annat

foljande faktorer avseende unionens producenter:
—  Marknadsandel.

—  Produktion.

— Lager.

— Produktionskapacitet.

— Kapacitetsutnyttjande.
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— Sysselsittning.
- Import.
— Priser.

7. Undersokningen ska avslutas inom sex manader fran det att tillkdnnagivandet enligt
punkt 4 i denna artikel offentliggjorts. Under exceptionella omstdndigheter far
kommissionen forldnga denna period genom en genomforandeakt som antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses 1 artikel 5.2.

8. Inom tre ménader efter det att undersdkningen har avslutats ska kommissionen besluta
huruvida den handelsliberaliseringsatgiard som foreskrivs 1 artikel 1 tillfalligt ska upphévas
med avseende pa den produkt som ér foremal for undersdkningen genom en
genomforandeakt som antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 5.2. Genomforandeakten ska trdda i kraft inom en manad frén det att den har
offentliggjorts. Det tillfdlliga upphévandet ska gilla sa linge som krévs for att
unionsproducenternas forsamrade ekonomiska eller finansiella situation ska kunna
motverkas, eller sa ldnge som risken for en sddan forsdmring foreligger. Om de fakta som
slutligen faststillts visar att villkoren i punkt 1 i den hér artikeln inte ar uppfyllda ska
kommissionen anta en genomforandeakt genom vilken undersdkningen och férfarandena
avslutas. Den genomfGrandeakten ska antas i1 enlighet med det granskningsforfarande som

avses 1 artikel 5.2.
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0. Om det till f6ljd av exceptionella omstindigheter som kréaver omedelbara atgiarder ar
omdjligt att genomfora en undersokning far kommissionen, efter att ha underrittat den

tullkodexkommitté som avses i artikel 5.1, vidta alla forebyggande atgérder som é&r

nodvindiga.
Artikel 5
Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitrddas av tullkodexkommittén, som inréttats genom artikel 285 i

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013°. Denna kommitté ska vara en

kommitté 1 den mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Naér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Artikel 6

Utvirdering av genomforandet av handelsliberaliseringsdtgdrderna

Kommissionens rliga rapport om genomforandet av det djupgéende och omfattande
frihandelsomradet ska innehalla en detaljerad utvéardering av genomforandet av de
handelsliberaliseringsatgirder som foreskrivs i denna forordning och ska, om sa &r lampligt,
innehalla en beddmning av dessa atgarders samhéllspaverkan i unionen och i Republiken
Moldavien. Information om import av produkter enligt artikel 1 ska goras tillgénglig via

kommissionens webbplats.

6 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststidllande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Artikel 7

Overgangsbestimmelse

De handelsliberaliseringsatgéarder som foreskrivs i denna forordning ska tillimpas péd produkter som
den ... [dagen d& denna forordning trader i kraft] &r under tullkontroll i unionen, férutsatt att en

ansOkan om detta lamnas till de ansvariga tullmyndigheterna i unionen inom sex manader fran den

dagen.
Artikel 8
Ikrafttrddande och tillampning
1. Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.
2. Denna forordning ska tilldmpas till och med den ... [ett & frdn och med den dag denna

forordning trader i kraft].

Denna f6rordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utférdad i

Pa Europaparlamentets viagnar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA

YTTERLIGARE TULLFRIA TULLKVOTER FOR DE JORDBRUKSPRODUKTER SOM

AVSES T ARTIKEL 1

Oavsett bestimmelserna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen (KN) ska beskrivningen av

produkterna endast anses vara viagledande. Vid tillimpningen av denna bilaga ska férmanssystemets

rackvidd bestimmas med hjélp av de KN-nummer som géller den dag d& denna forordning antas.

Lopnummer KN-nummer | Produktbeskrivning Arlig kvotvolym (i
ton)

09.6810 0702 00 00 | Tomater, farska eller kylda 2 000
09.6811 0703 20 00 | Vitlok, farsk eller kyld 220
09.6812 0806 10 10 | Bordsdruvor, firska 38 000
09.6816 0808 10 80 | Applen, firska (exkl. dpplen i | 40 000

16s vikt, for framstillning av

cider eller saft, under tiden 16

september—15 december)
09.6813 080929 00 | Korsbar  (exkl.  surkdrsbar), | 1 500

farska
09.6814 0809 40 05 | Plommon, farska 25000
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09.6815

2009 61 10

Druvsaft, inbegripet druvmust,
ojast, med ett Brixtal av < 30
vid 20 °C, med ett virde per
100 kg netto av > 18 EUR, dven
med tillsats av socker eller
annat  soOtningsmedel  (exkl.
innehallande alkohol)

500

2009 69 19

Druvsaft, inbegripet druvmust,
ojast, med ett Brixtal av > 67
vid 20 °C, med ett viarde per
100 kg netto av > 22 EUR, édven
med tillsats av socker eller
annat  sOtningsmedel  (exkl.
innehallande alkohol)

2009 69 51

Druvsaft, inbegripet druvmust,
koncentrerad, ojdst, med ett
Brixtal av > 30 men < 67 vid 20
°C, med ett virde per 100 kg
netto av mer dn > 18 EUR, dven
med tillsats av socker eller
annat  sotningsmedel  (exkl.
innehallande alkohol)

2009 69 59

Druvsaft, inbegripet druvmust,
ojést, med ett Brixtal av > 30
men < 67 vid 20 °C, med ett
véirde per 100 kg netto av > 18
EUR, é&dven med tillsats av
socker eller annat
sotningsmedel (exkl.
koncentrerad eller innehéllande
alkohol)
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